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Előző számunk bírei közt röviden már megemlékez de arról, hogy a vára:lanul elbalt gr. Csáky István kül- miniszter belyébe a Kormányzó Úr dy. Bárdosy László bukaresti magyar követet nevezte ki kn ügyminisz- 

megdöbbenés és a fájdalom érzései, melyek Csáky 
egész magyar 

sok ideig nem is fognak 
sáky volt kalügy- 

érdemei sokkal na- 
ae, semhogy máról bol- 
ki lebetne azoka: a ma- 

köztudatiból tő- 
folyta- 

belyben 
mzet éle. e 

főként ezkée az idők- 
ikor minden aap sulyos 

jelentőségű lebet 
e, a magyar kul 

per vezetése nélkül nem 
sokáig irányitó kéz 

nerzet 

De bát az élet 

a nem tür egy 

az élet jogán letörőöl- 
önnyet, el- 

fájdalmat, s az új 
reményével tekin- 

i felé, aki at- 
bogeolékő államférfi 
mag külpolitika 

rdossy László ma javakorabeli, örven 
orban van, amikor a férfa látók 

m 4e y 

s
 

mert a magya 
a mióta önallóan képviseli egy nemzet legfonto- 

ekeit, sobasem állott nagyobb feladatok elő:t, mint 
kor egy háború lázától égő 5 Európa kellős eszepén 
ebből Icsak most gyógyuló országot úgy képvi- 
ez a alepvirel senkinek ne árcson, a memzetnek 
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Az új magyar külügyminisziter. 
pedig mindenek felett hasznára degyen, Ebből a szempont- 
ból tebát szet nebéz és felelősségteljes az új küldgynu- 
miszter szere, 

Másfelől zonbz könnyűnek lehetne mondani annyi- 
, bogy az 4j külüg gyminiszter múködésének irányát nagy- 

elődje már megszaboa. Az új mag gyar külügyminisz- 
ter körekvése és feladata nem 
lebet más, mint szoros csatla- 

kozás ahoz a tengelyhatalom- 
boz, mely az új Európa fel- 
építését tűzte célul, s most azért 
harcol régi, szívós elfenségé ével, 
bogy ezt a boldogabb, igazságo- 
sabb és emberibb új Edrópát 
az ellenség legyőzése mán nyu- 
godtan fel entlja ép. éteni. 

Kaló ön megnyugta ó tndat az 

új külügyminiszter személyét 
illetően, ogy e lőzőleg bat éven 
keresztül képvivelke bazánkat 
Bukarestben, annak az ország- 
nak a főz városában, mely velünk 
szomszédos lévén, minket kül- 
politikailag zvetlenül érde- 
kel. Az új miniszter ba- 
karesti k et korában mnegis- 

muerte a bely. zetet felis merte az 
érdekeket és kitapa z! alta 
módszereket, melyek okos, be- 
lyes és tapintaios alk emimazasa, 
ba nem is szünteti meg, de leg- 

alább enyhíti a két ország k- 
zött sajnálatos el enté- 
teket. Egy külüg gymini zte mek 

nem az a legnagyobb érdeme, bogy buborut kov écsol, banem 
az, ha békét és kie gyenlítődés teremt az országok és nem 
zelek között. 

Teljes bizalommal nézünk az új küldágynniniszter múleő- 
dése elé, melyet egy békét és nyugalmat óbajtó nemzet ag- 
gődő és féltő reménykedése kisér. 

Erősen reméljük, bogy a régi szellemben folye andő 
men:kássága megbozza azt az er cámé am 
clődje magyar feleének minden er 

száma. 

.
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A mermzelisédcsi érztle p
imició 

Az e ggyűlés házában tegutóbb 
elfogadott törvény- 

a nemzetiségi érzület bántetőjogi 
védelméről szól, 

avaolat 
hogy az 1868-ik évi 

Mit jelent ez a törvény ? Ismeretes, 

memzetiségi rörvény az akkori időket is túlszárnyaló sza- 

biztosította az akkor még nemzet
iségeknek 

hevezett nemzeti kisebbségek jogait és kötelességeit az ál- 

emban. A vezető gondolat az volt, hogy az ország vala- 

ajra én nyelvre való tekintet m
élkül a tör- 

egyenrangú polgár. Ezen a egyen
ranguságon fe- 

5n iskolai és más kultúrális jogo- 

vadelvüséggel 

mennyi polgára, f 

vény előtt 

Mil a fennu törvény kül 

kat biztosított a nemzetis 

Mikor a magyar kormány a mostani törvényjavaslat 

4sára határozta cl magát, minden 
bizonnyal az a 22 

előtt, melyet a román 

átszenvedni volt 

égeknek. 

benyujt 

Éves megaláztatás lebegett a szeme 

inpérium alá szorított erdélyi 
magyarság 

kénytelen. A most elf 

jelent, bogy Magyarországon büntetőjogi 

ják azt, aki az ország 

artozó bármely állampolgárt n 

ért A nemzetiségi érzületmek erre a rÖrV 

alapjában véve nem is lett volna szüksége, 
olnának előrrünk. A fria- 

emzetiségi érzáletében meg- 

mult szomorú tapasztalatai nem
 v 

non előtti Magyarországon se
nk 

ket A kilengéseket, ha voltak,
 megren 

ezt az állami belső rend érdeke
i kivánták, de egy 

a birói pályán, a közigazgatás m
inden ágában, 

nál stb. Gojdu Emil, a román
ok nagy alapítvány 

gyar kuriai bíró volt, s a nemzetiségektől lakott vánn k 

nek főispánjai túlnyomó rész
ben az illető nemzetiség iai 

ból kerültek ki, 

A Trianon utáni Csonkamagyarország is megb 

Ipariestütlciek
 

Az elmúlt szomorú eszten 

alat az ipartestületeket is a 
súlfüűtött román tényezők vezették, 
érdeket nem néztek, csak ami román. 

: hol a magyar iparosság végia meg 

tölényét, súlyos szakmai és m 

Ez itt Kolozsvát 

1 

MAGYAR KÖZELET. 

ogadott törvényjavaslat ugyanis
 azt 

felelősségre von- 

területén élő, s más nemzetiségbez 

ényes védelmére 

ha a 22 éves 

ise üldözte a nemzetisége:
 

dszabályozták, mert 

ébként 

senkinek semmi bántódása ne
m esett Denemesak hogy nem 

esett, hanem a nemzemiségek v
ezető állásokat tölthettek be, 

a katonaság- 

tevője ma- 

ecsülte 

dőkben a román impériuni 

román nemzeti eszméktől 

akik semmi más 

tartotta számbeli 

egélhetési sérelmek for- 
A a 

.MAGYAR N 

ogi vedelmme. 

a maga kisebbségeit. Nem üldözté, nem gyalázta, 
nem 

rolta őket. Szabad nyelvhasználatot és abad isk 

biztosított nekik, minden sette az állam 
érdek 

lembe vétele mellett. Ebben nemcsak az 
a polirikai okos 

az elzakított területeken élő és 

sebbségi sorsba sülyesztett magyarsággal 
is hasonló mé 

bánjon az új államhatalom, hanem az a becsülete és 

vetkezetes államjogi és politikai elv is, hogy az állam 

retén belül minden polgárnak egyforma jog és egyfor 

köteles ég van előirva. 

EÉEz a kép messze elüt attól, amit a2 év ila 

Játtunk. Itt a kisebbségi élet nem az öntudato 

bad élete, hanem a kegyelemből megtürt 

volt. ki gondolt itt valaha is, az országvez 

zal arra, hogy a kisebbségek nemzeti érzületét 
törvét 

édelemben fészesítseh A klsebbségi rt bolmi mákod 
ren olgár le akitól kön öl 

az adót, elárverezték, ha 

gondolás vezette, hogy 

sz 

nem tudott 

lődden elemek az év alatt a legkülönfélébb elmeken 

alanszor végig sarcoltak, anélkül, hogy 
lett volna egy 

vatalos szerr, aki őt az ilyen szabadon 
garázdálkodó 

náktól megvédje. 

A Bna8) y ág Enem akar bo te 

ádlani. Továbbra is tartja lovagiasan és becsülettel a
i 

lamfennrartó régi elvet, hogy az egy 
gazdasági és poli 

közösségben élő nemzet fiai egyenlők
. Ezt az egyenlő 

domborítja ki és koronázza meg az a törvény, mel 

ég tiségi érzülebér 

nyujt védekmet, — ba u 

erre szükség lesz, mert a magyar lélek
, mely Erdélybe 

évtizeden ár szenvedett, meg tudja, jobban, min
t másol 

reni, hogy ami neki fájt, az másnak is f
áj. A magyar 

szándékosan fájdalmat soha senkinek sem ok
ozott. 

z 

ország területén élő 

törvény szigorával s erejével 

á 

A város egész iparostársadalma. ré
sztvett ezen a 

ban népes és emelkedett szellemű díszgyűlésen, 

a kolozsvári magyar iparosság mindenekelőtt kolt 

ságának, érettségének, s az időkhöz alkalmazkod
ó 

ségének adta bizonyságát. Nem a túlfűtött nem 

kedés volt itt a vezető szólam, hanem a ko 

mérlegelő gond, s a magyar iparostársadalo 
rosává vált. A ma itt is vis 

a jog és igazság 
gy 
rendjét. Megalakuhtak 

nyes védelmét vannak hivatva szabályozni az 

a magyar ipar 

testületek, melyek az általános iparos érdekek törvé- 
államhoz 

en a szellemben alá 

gondjainak olyan kérdései, melyek minden ii 

kell hogy érdekeljenek, akármilyen hitet vall, s 

milyen nyelvet beszél, ha az iparossá zágo 

keit a szívén akarja viselni. a kolozs 
magyar, de nem azért magyar, hogy 
hanem azért magyar, hogy azt felhas



dekenek 

olalal ola] 

mimil 

A magyar nép lovagias és törvénytisztelő tulajdonsá- 

majgát semmi sem jellemzi jobban, minthogy a magyar azokat 

Mb.t rendfenntartó szerveket, amelyek az alkormány és tör- 

vények értelmében az ország rendjét biztosítják, nemcsak 

uriszteli és becsüli, hanem bátran állíthatjuk. szereti. 

adüzen nincs olyan magyar ember, aki, ha a magyar csendőr- 

égről van szó, ne a legnagyobb elismerés és bámulat hang- 

in emlékeznék meg annak kiváló tisztjeiről, legénységéről 

fontos feladatának a hivatás magaslatán ó betölté- 
éről. 

A magyar csendőr kakastollas kalapja nemcsak a rend 
z igazság és erkölcs, hanem a törvénytudás elvitathatatlan 
lképe. A magyar csendőr rendet tart, bűnöket nyomoz ki, 
di az élet- és vagyonbiztonságot, üldözi a bűnt és ezáltal 

szent magyar földnek őrtornyában teljesít nehéz szolgá- 

Hi- 

e 115. oldal. 

A magyar kakastollasok ümnmnepe. 
latot. Fagyban és hőségben, izzó napsütésben és dermesztő 

szélben, zuhogó záporban rójja az útakat. Láttára a becsü- 

letes ember lelkén bizalom, a bűnösén pedig félelem lesz 

úrrá. Ha az alvégen feltűnik a járőr, titokzatos sugárzás 

folytán pillanatok alatt már a felvég gyermekei is tisztes- 

séggel suttogják: 

— Itt vannak a kakastollasok! 

Miért mondottuk el ezeket? Elmondottuk, mert most van 

60 éve, hogy a m.kir. csendőrséget megszervezték. Ezelőtt 

60 esztendővel indult el Szent István Birodalmában az első 

magyar csendőrjárór, hogy megállást parancsoljon a bűn- 

nek és védelmezője legyen az emberi jogoknak. 4 

Február hónap r4-ikét csendőrnappá avatták, ezen és 

az ezt megelőző napon, a budapesti királyi várban évenként 

mindig a csendőrség fogja adni az úgynevezett udvarlaki 

őrséget. Folyó évben az egész ország területéről válogatott 

csendőrlegénység vonult fel a budai várba és országgyara- 

pító Kormányzó Urunk, a legfelsőbb Hadúr is megszem- 

lélte a csendőrség által adott udvarlaki őrséget. Az őrség- 

váltás az említett napokon különösen szép ünnepélyesség- 
gel folyt le és ezrek nézték végig a budai várban a kakas- 
tollas parádét. 

Az elmult 6e esztendő minden egyes napja a csendőr- 

nézve a fokozatos fejlődést jelentette Ma már nem- 

gyalog és lovon, hanem kerékpá és kerél 
páron teljestt szolgálatot a magyar csendőr. Mindenütt 
megje lenik, ahol szükség van reá, kérlelhetetlen és fáradha- 
tatlan a bűn üldözésél d 

ségre 

csak 

a a nyomok feldetíté- 
sében és előljár az eManak vérelmében 

A hatvan esztendő fordulóján azzel zárjuk mondani 

valóinkat, hogy a magyar gnél jobb 

szerv nincs Európában és nincs nép, amely úgy becsülné és 

szeretné csendőrségét, mint ahogyan a magyar becsüli és 

szereti az ő kakastollasait. 

Dr. Szász Ferenc 

—————————————- 

Az erdélyi hadtest eddigi p yba 

gy Vilmos altábornagy nyugalomba vennlása folye 

Tveitzer István altál élyében új parancsn 

Ít a hadtest élére. Az új p kot Székesfehérvár 

helyezték át Erdély fővárosába. Bejövetelének napja, 

uár ro-ike ünnepi napja volt nemcsak a katonaságnak, 

a polgári lakosságnak is, melynek fejei részt vettek 

hadtestparancsnok fogadásán, és a város polgársága 

n lelkes beszédekkel üdvözölték. Ez a körülmény 

at ad nekünk az összehasonlításra az érzület és han- 

Az új kotszavártnamfefpntoncsn- 

——————————- ———— —— 

gulat között, mely fennállott a volt közös hadsereggel és 

fennáll ma a magyar nemzeti hadsereggel szemben. Ez a kü- 

lönbség oly tátongó szakadékot mutat, hogy szédülünk belé, 

— de szívből örülünk neki. Az új hadtestparancsnok a ma- 

gyar nemzeti hadsereg erdélyi hadtestének a feje. Lelkesen 

és szeretettel köszöntjük őt Erdély fővárosába jövetele al- 

kalmából. Érezze magát olyan jól Erdély földjén, amilyem 

szivesen látunk minden magyar honvédtisztet. Irt, annyi 
sok, keserű emlékeket keltő idegen uniformis látása után... 

— 
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A „Magar Mén" 

Hler vezér fogadja vitéz Bariba Kávol
y bonvédelmi 

miniszterünket. politikai vagy épen 

Német vagy angol? Nem mondja ki senki nyiltan, 
de tosságuak lesznek. 

mindenki érzi Európában, hogy a franciaországi helyzet 

bonyoluksága növekvő veszedelmet rejt magában. Német- 

ország hideg és látszólag szinte közömbös magatartása, 

mellyel a francia belpolika (amely voltaképen inkább 

külpolitika) vajudását szemléli, korántsem közömbösség, 

hanem a legéberebb figyelem Németország ép úgy tudja, 

mint mások, hogy Franciaországban két táb
or vív csendés, 

restből. 

kKiilpoliiikai szemiéje. 

Spanyolország jelentkezik. A most folyó háború alati 

még nem sokat hallottunk beszélni Spanyolors
zágról, azom 

kivül, hogy a szomszédjában lévő Tanger kikötő vá
rost ki 

vette a franciák kezéből. Most aztán megindult a spa
nyol 

államfő is és egyszerre két helyen vett lárogarást. Mussoli 

ninél és Petain tábornagynál. Talán fölösleges erősítgetni. 

hogy nem rokoni látogatásra jött, hanem olyan kérdések 

megtárgyalására, melyek révén holnap vagy holnapurán 

esetleg a spanyol partokon is megdördülnek az ágyuk. És 

ha tekintetbe vesszük, hogy ugyanabban az időben Jugosz- 

lávia miniszterelnöke és külügyminisztere Hi:ler vezér meg 

hivására Berlinbe siettek, s hogy Bulgária ugyanakkor ki- 

jelentette igényét Trákiára és az Égei-tengeri kijáróca - 

mnem lehet kétséges előttünk, hogy a közeljövő olyan 

kedveskedni, amelyek talán egész Európa sorsára döntő fon- 

Megint Románia. Ezuttal már nem velünk van baja, 

hanem Angliával, amely egy évvel ezelőet még „garantálta" 

a nagy Románia határait. Ma pedig megszakította vele a 

dipl i viszonyt és hazahivta az angol követer Buka- 

Erre Románia azz 

e vAGYAR NÉP 

tyem 

umiak 

katonai tényekkel feg Európának ájsól [1dj 

dlemlon 

agkadt a 

al szolgáltatott b izonyára okot, 
Inakb ak t 

de döntő küzdelmet. Az a tábor, mely még bizik Anglia 

felülkerekedésében, s az a tábor, mely megunta már a hiú 

reményeken való rágódást és békét ákar Mémetországgal. 

Az a tény, hogy a írancia államfő Darlan tengernagyot, 

nem pedig a békebarát Lavalt nevezte ki mini
szterelnökké, 

egyelőre azt jelenti, hogy még nem érett meg kellően a 

francia belátás, A káprázatokban élő francia népnek újbó
l 

valami kellemetlenül nyers valóságot kell az orra a
lá dör-k, egy háborut el 

a tény kelthet 

ogy a tengely 
hogy pedig Anghának fontos érdekeltségei vanna 

niában, egyebek mellett a kőolajjai kapcsolatban is, ezt a 

szakítást végső csetben csak háborus állapor követheti, ami 

Romániára nézve végzetessé válhank, mert egy ország, 

amely húsz év előrti rerületi nag) 

csökkent, s ma is belső vil 

tt. Mint- 

cRomá- 

mint feéel ágának több, 
tedel lázai emész- 1 1 ; 

h 
nem bir teljes összeroppanás nélkül. Ez 

d 

s ország iránt, de 

gölni, hogy megébredjen. Ezt is megfogja érni, ahogy 
meg- 

érte rövid hat hét alatt a bűvös Maginot-vonal rombadól- 

tét. Akkor majd nyakra-főre békülni fog. Csak persze, ak
- 

kor valamivel nagyobb ára lesz a békének. 

nem szabad elfe 

viselnie. 

Angol lapok előkésziítik a lakossá- kozzék. Franecla politikai körökben 

A lon-úgy vélik, hogy a Mussolini—
ranco 

doni lapok megkezdték a lakosság találkozó Spanyolországnak a három- 

előkészítését hataln egyezményhez való lako 

Hösles ellenállásra hívnak fel min irányul . Spanvolorken 

omoly leszámolnivalója van Angliá- 

denkit De azzal a lehetőséggel is . Gibraltár fájó tűske Spanyolor- 

foglalkoznak, hogy mi lesz Anelia szág testében, viszont az angol biro- 

és az angol nép sorsa egy végleges datom Anglia földközi-tengeri hatal- 

német győzelem esetén. ma tjá lentősé 

Franco tábornok, spanyol ádamtő és így m 

olasz földön találkozott M nnivel. nyol g jövendő szerepe. masatar- 

Franco tábornok, spanyol államfő] tása és feladatai elé a legnagyobb ér 

Franciaországon át Olaszországba deklődéssel tekinthetünk. 

utazott és Olaszországban talátkozott Akik kihasználják Anglia háborús 

Mussolinivel. Franco spanyol államfő telyzetét. Az angol partvidék nagy 

Franciaországon való átutazását fel- részének háborús területté nyilvání- 

basználta arra is, hogy Petain mar-tása dményezte, hogy a keres- 

sallal, a francia államfővel tanács-I kedelem és az üzleti éle
t sok ismert 

got a nagy német támadásra. 

a német támadásra. 

pontj is életi g 
agától értetődik, hogy Spa- 

tása azt 

lejteni hogy maga hivta ki a sorsot ma 

ellen, s az ebből folyó következményeket is magának keli 

ghel denekelőtt a 
angol für 

déli és keleti partokon szinte teljesen 

szünetel. A tulajdonosok százai bel 
zárták üzleteiket és példájukat más 

sokan követik. Ezt a háború által be 
állott válságos helyzetet a zsidó spe 
kulánsok nagy tömege saját előnyér k 

és búsás nyereség szerzésére hasz 

málta ki. Nevetséges áron vásároltál 

meg az angol tulajdonosoktól a sz 

Jodákat, telkeket, üzleteket, üzle! 
berendezéseket és raktárakat. Ezel 
a lelkiismeretlen zsidó spekuláns 

azt remélik, hogy a háború befej 

után ezeknek a parti 
fekvő telkeknek és földekn 
magas áruk lesz. Igy teh 
ság ezt a háborút arra h ja 
hogy Angliában is meggazdagodj 
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Nem hatoltak be Bulgáriába német 

gatok. Az ankol 

árnapi rádióbeszéde szerint a né 

etek benyomultak Bulgáriába és 

zállták a helgés Tebfőferekéb 

Aláírták a magyar-bolgár kultúrá- 

dis egyezményt. Hóman Bálint kul- 

tuszminiszter február 17-én Szófiába 

utazott a magyar-bolgár kultúrális 

aláírására. Az egyez 

béns méginkább ki fogja mélyíteni 

Magyarország és Bulgária 

kancsolatait. 

lendon és Bukarest között meg- 

szakadt a diplomáciai viszony. Az 

anol kormány ea ározta bukaresti 
át. A bukaresti 

e ol követ elhagyta a román fővá- 

nia bukarosti követe kikérte követ 

0 tagja az első hajóval elhagyta Ro- 
mánmia területét. Anglia után Belgium 
is visszahívta bukaresti követét. m 

í Darlant jelölték ki Petain utód- 

jáutl. Franciaországban hétfőn este 

alkotmányrendeletet tettek közzé, 
amelyben Darlan tengernagyot jelölik 

ki Petain államfő utódjául. 

Az angol sajtó azt követeli hogy 

baráti 

rost. Sir Reginald Hoare, Nagybritán 

sége útleveleit. A követ és a követség 

külügyminiszter 

e 

Ausztrália repülőgépeyártásra ren- a — 

gol szigetország ellem rendszeresen 

folytatják támadásaikat. A napról- 

napra megismétlődő támadásokon ki- 
vül a német parti ütegek most már 
40 kilométer mélyen bombázzák az 

angol területeket. Lehetséges, hogy 
rövidesen sor kerül nagyobb angol 

árosoknak,. messzehordó ágyúkkal 

való lövésére. Katonai szakértők sze- 
rint London a német messzehordó 
ágyúk hatókörzetébée esik. Az elmon- 

dottak magyarázzák, hogy az ango 
lok a repülőgépgyártással foglalkozó 
ipartelepeiket Ausztráliába akarják 

telepíteni 
miniszterelmök és a 

Berlinbe . utazott 

Czvetkovics jugoszláv miniszterelnök 
és Cincár-Markovics külügyminisz 
ter külö : 

utazott. 

nek alkahna lesz Hitler k 

valamint a birodalmi kormány 

A jugoszláv 

férti- 

ancellárral, 

A két jugoszláv áflam 

mér- 

tékadó személyiségeivel találkozni. 
Súlyos spanyol-francia összetűzés. 

A Marokkó környékén súlyos fran- 

cia spahnyol összetűzés támadt. A 

spanyol légiforgalmi társaság egyik 

postarepülőgépe 

marokkói part 

Hirtelen egy francia repülőgép meg- 
támadta és tűzelt rá. A spanyol gép 

meghalt és több utasa 
negelesíti A sér a marokkói par- 

ton végzelt. 

kénytelen volt a 
közelében repülni. 

műszerésze 

Aria üzenjen hadat R 
z angol—romaán viszony megsza- 

sa után ujabb jelentős esemé: 

nyek készülődnek a Balkánon. A len- 

oni sajtó azt követeli, hogy Anglia 
és Románia diplomáciai viszonyának 
megszünését a hadiállapot kimondása 

hanem hadianyaggal is legelőször ők 
szerelték fel. Románia valósággal 

édelgetett kedvence volt Angliának 
me, egyszerre ellenséggé 

kanek letartóztatták az utasokat, 

a repülőgépet pedig lefoglalták. 
Sulyos rebbanás egy angol lőszer- 

gyárban. FAnglában egy 

lőszergy: árban robbanás tör- 

A hivatalos jelentés szerint a 

munkások közül sokan megsebesül- 

állami 

tént. 

k a g 
Több munkás sérülése életveszélyes. 

-
 

l
 

Olaszország és Spanyolország kap- 

csolata barátságos. Mussolini és 

Franco tábornok találkozásáról hi- 

vataloós közleményt adiak ki. A köz- 
lemény kiemeli Olaszország és Spa- 

nyolország szivélyes baráti kapcsola- 

tait. Ez a bajtársiasság különösen 
nagyjelentőségű ma, amikor katonai 

események kerülnek előtérbe. A fa 

lálkozás minden különösebb külsőség 
nélkül történt. Leginkább a Földközi 

tenger és Afrika kérdései foglalkoz- 
tatták a két államfőt. 
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Foszlós, puha és szapora lesz 
kenyere. ha „PÁNFER- keryen 
sülőport tesz bele. neken mt 
küld METALL e ja 

ostafió 

kaptak, hogy mindenkit igazoltas 

nak és aki nem hajlandó egál mi 

H ama 
Tizenhárom ellenséges hajót sem- 

musítettek meg a német repülők. A 
német harci repülőgépek egyre job- 

ban éreztetik erejüket az angol hadi- 
tengerészettel szemben. Bombáz- 
zák a német gépek az angliai hadi- 
anyagraktárakat és erőditményeket. 

A német messzehordó parti ütegek 
folytatták Délkelet-Anglia fontos ka- 
tonai célpontjainak bombázását 

A német repülők tevékenysége 
most már Izlandtól a Szuezi-csator- 
náig terjed, A németek két ellenséges 
kereskedelmi hajót süllvesztettek el a 

Szuezi-csatorna közepén és ez meg- 

bénitotta a csatorna forgalmát. 

Bombákkal árasztották el a német 
repülők a máltai repülőtereket és 

irenajkában az mszok egitségére 
sietve, á- 

madták az angol csapatokat és a ka- 

tonai berendezéseket. Ezekben a 
hadmüűveletekben tevéke ny részt vett 
az olasz haderő is. 

Nagy támadást indítanak az al 

szok a sörögök ellen. A görög harc- 

téren az olaszok nagyobb járőr- és 
tüzérségi tevékenységet fejtettek ki 

Az olasz légi haderő folytatta a tá- 
maszpontok, a közlekedési utvonalak 
és tüzérségi állások bombázását. Hir 
szerint az olasz haderők a közeljövő- 

en nagyarányú támadásra indulnak 

a görögök ellen. A görögök vesztesége 
eddig is rendkivül nagy. 

Bujkálnak a romániai lázadás ve- 

zérei. A januári légionista lázadás 

vezetőit még nem sikerült elfogni és 

a hatóságok attól tartanak, hogy a 

bujkáló vezérek, élükön Horia Simá- 

val ujból valamilyen megmozdulásra 

készülnek. Ezért rendelték el azt is. 
hogy este 10 őrától reggel órúig 

senki sem mutatkozhatik az utcák 

Az őrjáratok szigord utasításoi a 

azonnal lőjjék le. 
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Az amerikai magyar ifjúságot 
vissza kell telepíteni. 

Berecz Árpád amerikai magyar ifjá 
magyarors ági knányú után visz- 

szatért Amerikába. Egy amerikai ma- 
gyar lap basábjain érdekes cikket kes- 
zölt arról, bogy a magyar ifjúság meny- 
nyiben tartbató meg a magyar öntudat 
számára odaát Amerikában. A mi örökké 
fájó sebünk ez: bogyan lebet megtar- 
tani az amerikai magyar ifjúságot ma- 
gyarnak. Berecvz Árpád megállapitja, 
Dogy az ifjúság racgyar érzülete erő- 
södni és öntuda esodni kezd. Nem ke 
félteni őket. A magyar fiuk büszkék 
magyarságukra. Ha politikai vita vah, 
akármelyik magyar ifjú kész arra, bogy 
megvédje a magyar igazságot a többizk 
előtt, akiknek talán közömbős az, ami 
nekünk magyaroknak fájj A magyar 
ifjak Amerikában nagyszerüen érvénye- 
sülnek az ipari és a kereskedelmi pá- 
lyákon. Nagy szakértelemmel működ- 
zek és ezért előrebaladásuk bámulatos. 
A magyar ifjú kutatja szá si 

építési mozgalom, de főképpen azok- 

. MAGYAR NÉP 

Kötéláltali halálra ítélt a csikszere- 

nak a helyeknek a a 

legfőbb célunk, amelyeket a hozzánk 

beszivárgott zsidó faj bitorol. 

A Nemzeti Bank 23 millió 

ad mezőgazdasági hitelekre. A Nem- 

Bararyai 

pengót 

zeti Bank közgyűlésén 

Lipót elnök az ország gazdasági hely- 
zetéről és a jövő feladatairól tartott 

nagyhatású beszédet. A 

Bank elnöke kijelentette, hogy a leg- 

égetőbb feladat ünk igé- 

nyeit minden rendelkezésre álló esz- 

közzel kielégíteni. Ez azonban nem 

zárja ki azt, hogy a Nemzeti Bank 

nagyösszegű hitellel ne jöjjön a ma- 

Nemzeti 

honvédségür 

ö gyar s 
középlejáratú őgazdasági hitel 
céljaira a Nemzeti Bank közgyűlése 

23 millió pengőt szavazotlt meg. 

Befejezték a csiki magánjavak lel- 

tározását. A minisztertanács Pál Gá- 

LDor országgyűlési képviselőnek adott 

megbízatást, hogy a csiki magánjavak 

leltárát elkészítse. Pál Gábor ezzel a 

ja sz , 
megtanulja a magyar történelmet, föld- 
rajzot és érzi, bogy az ő ősei: Árbád, 
Rákóczi, Kossutb .. Jól ismerik édes 
magyar nyelvünket és magyar könyve- 
ket olvasnak,. 

A birek biztatóak, de azért nagyon 
kell vigyáznunk rájuk. Készen kell,1 
Bogy álljunk arra a pillanatra, amikor 
sor kerülbet az amerikai magyar ifjú- 
ság nagyobbméretű visszatelepítésére. 
Idebaza, Magyarországon, megüresed-] 
nek a lakosság sorai. Lebetnek a nálank 
lakó más fajtájuak között olyanok, 

visszakivánkoznak bazájukba. akik 
Helyükbe bozzuk baza az amerikai ma- 
gyar ifjúságot! Elérkezett az ideje an- 
nak, bogy a kivándorlott másfélmillió 
magyarnak legalább egy része vissza- 
jöjjön ismét az országba. A megnagyob- 
bodott Magyarország boldogan öleli 
keblére minden fiát, akit a mostoba 
sors, a körülmények valamikor elsza- 
kitottak az édes magyar anyaföldtől. 

A magyar földmunkás kezébe kell 

juttatni a magyar földet! A Magyar 

Élet Pártja bars- és hontmegyei vá- 
lasztmányának rendkívüli ülésén 
Bárczay János földművelésügyi ál- 

lamtitkár nagy beszédet mondott. 
Hangoztatta, hogy a mostani törté- 

nelmi időkben a jövőnket mi is meg 
kell, hogy alapozzuk. A földmunkás 
kezébe kell juttatnunk a földeti Ezt 
anélkül kell megtennünk, hogy a ter- 
melés folytonosságát veszélyeztet- 

nénk. Szerves, átfogó családi otthon- 

1 elkészült és Budapesten 

erről jelentést tesz. Rövidesen kine- 

vezik a csiki gáni 

és így ez a sokat szerepelt 
foglalkoztatta a Nép- 

szövetséget is, rendes mederbe kerül. 

8 
ügy, amely 

Megalakult a Székely Hadosztály 

kézdijárási bajtársi egyesülete. Kéz- 

divásárhelyen mosi alakult meg a 

Székely i baj- 
társi egyesülete. Az összejövetelen 

2-300 volt tűzharcos jelent 

azok közül, akik annak idején a híres 
Székely Hadosztályban szereztek di- 

csőséget a magyar névnek. A gyülést 

a központ megbízásából Ujlaky Já- 
nos, plébános, a Székely 

Hadosztály volt tábori papja hívta 
egybe s ő nyította meg meleg köszön- 

téssel. Az elnöki tisztséget Koós Ká- 

roly szolgálatonkívüli százados vál- 

lalta el. 

Eltélt árdrágítók. A dési m. kir. 

törvényszék Rozenberg Jakab szent- 

gotthárdi kereskedőt, aki a gyufát, ci- 

pőkrémet maga- 

sabb áron árulta, tíz pengő pénzbün- 

meg 

zabolai 

a megengedettnél 

tetésre ítélte. - Spermezán György 

felőri lakos a búzát árulta meg nem 

engedett magas áron. Ől is 10 pen- 

gőre bírságolták. - Florea Gábor 

nollómezői kereskedő a ny laj 

rendelet kimondja, hogy olyan eset- 

dai t yszék egy rablógyilkos ci- 
gányt. A csikszeredai törvényszek 

Szabó Zoltán 45 éves gyérgyótölgyesi 
cigányt kötéláltali halálra, Moldován 
András 23 éves cigánylegényt élet- 

fogytiglani fegyházra, Ötvös András 
cigányt pedig 15 évi fegy- k 

mert két évvel ezelőtt a 

meggyilkolták és kirabolták Bors 

Ádám koldust. A román csendőrség 
az ügyet nem tudta kinyomozni és 

csak a visszacsatolás után, az egyik 
cigánylegény sikerült lelep- 

lezni Szabóékat. 

Felülvizsgálják a román adókive- 
téseket. Erdélyi ember előtt nem 
kell ismertetni a román adókivetési 
módszerek minden esetben igazságta- 

an voltát. A kormány tudatában van 
ennek 

42 éves 

házra ítélte, 

révén 

az általános magyar sére- 

lemnek s ezért elhatározta, hogy a 

hazatért területek lakosságának mó- 
dot nyujt sérelmeinek a jóvátéte- 

ére. A pénzügyminiszter rendelettel 

intézkedik az adórendezés ügyében. 

A rendelet értelmében az adórende- 

zést hivatalból hajtják végre, min- 

den egyes adózó hátralékát és teher- 

bíróképességét véve tekintetbe. Az 

érdekelt félnek a rendelet értelmé- TM 

ben nem kell élőterjesztéssel élnie, 
azonban az ilyenszerű kérelmek be- 

nyujtását a rendelet azért nem tiltja. at addojg 

Az 1940 él 
december 1ig kivetett adóra vonat: ) 

kozik. A román állam által kivetett ald 

és jogerőre nem emelkedett adók fel- 

lebbezési ügyében külön döntőbi- 

zottság fog határozni végérvél 

adófelülvizsgálat minden 

y 
területén 

amely- m 

nek elnöke a pénzügyigazgató A 

Minden törvényhatóság 

ben, amikor a hatóság megállapítja, 

hogy a román állam által kivetett 
adóhátralékot az adózó anyagi rom- 

lása nélkül nem tudná kifizetni, az 

adóhátralék részben, vagy egé 

elengedhető, avagy részletfizetési 
Ez a 

eset- részletfizetési kedvezmény 36, 

leg 48 hónapra terjedhet. 

Athelyezik a hajdudorogi gör. kat 

püspökséget Nyiregyházára fogják á 
helyezni. A város a püspökségnek te 

k ag é 

űzérkedett — tíz pengőre bírságolták ] 
ket voz, hogy a szükséges épü 

leteket elhelyezhesse. 
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Ezelőtt hetvenőt esztendővel két berlini bádogos- 

nem hudni micsoda ötletből, összeállott és meg- 

sztette az első petróleum lámpát. Talán nem is 

ondani, hogy a találmány nagyszerűen bevált, 

át akkor is voltak zsindelyfödeles kicsi falusi há- 

hol eddig 

Shattak valamit a tudni vágyó falusi emberek, Akkor 

Itak pajták, ahová vastag szürkületkor, öreg este be 

tt nézni a jószághoz, hogy van-e kóstja elég a já- 

ban. Akkor persze lámpa nélkül végezték ezt a gon- 

körültekintést. Jött azonban ez a két fránya német 

szerre megváltozott a világ. Megváltozott különösen 

t derék né émet bádogosnak, kiknek műhelyéből rövi- 

hatalmas gyár fellődőtt. 

Örszágos fFöldhitelintézet a 
évben 18000 gazdának juttatott 

et. Az Országos Földhitelintézet 
gatósága az elmúlt héten tartotta 

sét míg 

ika hoz esnfoljon, 

a égzelt az eddi kinét s sága 

tevékenységet. Saját ingatlanai tiók 

vatamint parcellazasi megbizá- 

1 15.240 kat. holdat adott el 

vevőnek. A földmívelésügyi ni- 
lérium áltai reáruházott elővásár 

jog gyakorlása alapján és a tele- 
si alap megbízásából 25.950 kai 
dat adott 7716 vevőnek, illetve ha- 

bérlő birtokszerzőnek birtekba. 
haszonbérletek céljára részben a 

lmívelésügyi minisztérium által 

ruházott haszonbérleti szerződé- 
valaminit kishaszonbénletek ala- 

céljából átengedésre kötelezett 

jdenosoktól történt átvétel alap- 
részben szabad kézből összesen 
60 kat hold területet vett ha- 

érbe és ezt 71849 haszonbérlőnek 

tovább Összegezve s kétirányú 
enységet, az intézet az 1940. év- 

622 gazdának 65 550 kat. hold 

adott tulajdonba, illetve ha- 
érbe A mezőgazdasági eladóso- 

ruár 

-
 

tások szerint 

sebesültek 

ezer sebesült 

Ezeknek 

1941. évi 

gítségével 

1ő éves — termelési és be- 

ö söhőle óts 

z üzlet 

ter. embereket 

legföllebb a kemence lángja mellett ha 

az intézet az üzletrészek után mint 
az előző évben 1 és fél százalék osz- 

talékot fizessen, 45.000 pengőt mező- 
gazdasági szociális célokra fordítson, 

383.000 pengőt a tartalékalap- 

Az intézet 

1 székhéllyel 

felállítását határozta el. Egyéb- 

ként az intézet közgyűlését 19411 feb- 
1d én tartotta meg 

finn hősök megbecsülése Finn- 

ország háhorús vesztesége a kimuta 

mintegy 60.0600 ember 

volt s ezek közül 20.000 a haleott. A 

nagyrésze 
felgyógyult háborús sérüléseiből 

vált végleg rokkanttá. 
gondozására az állam az 

költségvetésben, kb. 

millió pengőt irányzott elő. Mivel ez 

az összeg sem elegendő a rokkantak 

teljes ellátására, az a törekvés, hogy 

a rokkantakat alkalmas kiképzés se- 

visszaállítsák 
kereső társadalom soraiba. 

sősorban a földművelőkre. 

rokkantból ugyanis kb. 2500 föld- 

művelő. Az ország különböző helyein 

rokkantkiképző tanfolyamokat léte- 

sítenek s ezeken a földművelő rok- 
kantakat új mesterségekre tanítják. 

(Autóvezetés, cipészmesterség, könyv- 

kötészet, stb.) Az így kiképzett mes- 

saját 

szerszám berendezéshez juttatják s e 

eélból minden egyes rokkant 1000 székely falvak vezetőr 

1 
vIA meest é Tecsm meg nőseit. 
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A heivemöféves periócummam-Haái mmaa 

EHI se lehetne mondani, mi mindenre vetfe és veszi 
mai napig is hasznát az ember a lámpának Az t 
mondjuk, hogy a mai napig, mert mostanában, amukor 

gyüszüvel mérik a fotogént", ahogy a petróleumoi a 

falusi nép nevezni szokta (s nagyon helyesen, mieri a 
fotogén annyit jelent magyarul, hogy a fény forrása, a 
lámpának egyelőre nem sok hasznát veszi az ember. Áz- 

tán következett egy másik veszedelem is, a villany. De ez 

már uri világitás, s a falusi ember ne irigyelje ezt a vilá- 

gosságot a várositól, mert ez teszi tönkre idő előtt a sokat 
olvasó városi ember szemét. De hát el jő még a vetrőlemm 

becsülete. Ha majd a páncélkocsik és a repülőgépek nemt 
isznak annyi tenger petróleumot, akkor bőven telik mea l] 

a lámpák öblönyébe i is Adja Isten, hos minét hamarábi 

megér jük ezt az időt 

- 

Harc a tüdővész ellen. 

Február hónap 16-án tüdővészeile- 

nes hét vette kezdetét. Ezzet kapcsoao 
tatban a miniszterelnökség sajtótfő- 

nökségének részéről Dulin miniszteri 
tanácsos érdekesen világított ra, 
hogy a tűdővész különböző alakja- 
Ban milyen nagy nemzeti veszedel- 

met jelent. Magyarországon az elha- 
lálozásoknak igen tekintélyes száza 
léka a tüdővész számlájára írható 

Hazánkban évente 17 ezer ember hal 

meg tüdővészben. 
A tüdővész pedig gyógyítható 

már teljesen tegség, csak idejében fel kell jemerui 

Ö és szakszerűen kell gyógykezelni Az 
rgtszségteten életmód és az egészség- 

en lakás az okozói legtöbbször an- 
e hogy a tüdőbaj kifejlődik. Ép- 
pen ezért megfelelő óvintézkedések- 

kel elejét lehet venni a baj keletke- 

zésének. 
Fontos dolog tudni, hogy a tüdő- 

vész fertőző betegség és így a befeg 
fertőzheti az egészséges embert. 
Megfelelő egészségi szabályokkal ele 

jét lehet venni a fertőzés keletkezé- 
sének és a baj kifejlődésének 
A tüdőbajellenes hét azt a eél 

fogja szolgálni, hogy az egész or- 

szágban felvilágosítsa a lakosságot a 
tüdőbaj társadalmi és egészségi je 

lentőségéről és hogy mindenki tudd- 
mást szerezzen arról, Regy a tadébal 

gyógyítható betegség 

Székely Talu-vezetők tanfolyama A 

igazgató- 

erdélyt 

a kenyér- 

Áll ez el- 

Az 3000 

műhelyhez és 

kelvadvarhelyen tanfolvamot rendez- 
te az 

hatott át hogv nem szabad t 
a népiességet. 

számára Sze- 



dott szabványos mérelthez igazódunk. 

retekre 

A melegágy készitése. 
Közeledik az idő arra, hogy a kertészetben mindenki 

a melegágy készitésére gondoljon. Az előtörő nap éltető 

erejét várják a növények s különösen azok, melyek a 

1 korai té vannak beállitva Bel- 

terjes kertészet nélkülözhetetlen felszerelése közé tarloz- 

jelentik a célszerü, nak s a leg 
igen könnyen kezelhető, szétsze hető és összeállitható 
melegágyi keretlek és ablakok, Az üveg és deszkaanyag 

rendkivül drága s emellett kevésbbé mert töré- 

keny és könnyen rothad. A melegágyi keretek és ablakok 
olcsóbban beszerezhetők, ha az általánosságban elfoga- 

Szabványos nagy- 

tartós, 

ság szerint készülnek már most is az üvegtáblák, melyek- 

nek 28-30 centiméter. Abhblakkereteink 155 

centiméter hosszuak, 125 centiméter szelesek, 7 centi- 

méter vaástag deszkából készülnek, 3 heveder d r 

oszlja azokat, melyben 20. darab üvegtábla foglalhat 

helyet s ezeknek nagysága 28-szor 32 centiméter. A 

melegágyi keret tehát 3 vagy d ablakos. Elfogadottabb 

s használatosabb a 3 ablakos, melynek nagysága tehát: 

105 eentiméter széles, A keret 
hosszát 3, illelve 4 ablak szélességének összege állapitja 

meg, pedig az ablak hosszával lesz egyeulő. 

lgen nagy előnye az, hogy nyár folyamán, mikor a ke- 

szükség nincs, könnyen szétszedheljük s kiesi, 

esetleg zárt helyen elraklározhatjuk, Szoros kiegészitő 
részeit képezik az összekötő vasak, az ablaktartó lécek, 

a szellőztető fácska, a szalma- és deszkalakarók, az ár- 

nyékolók, az öntözővizet melegitő üstök stb. Ezeknek a 

dolgoknak a beszerzése nagyobb tőkét igényel ugyan, 

de azokat, mint beruházást kell tekinteni, A melegágyak 
felállitásánál feltétlen szem előtt karapó kövele ntny 

az, hogy a szelektől, viharok ká 
meg legyenek védve, akár lakóház vagy egyéb épimény 

által. Azonban, ha ez nem lehetséges, akkor azt a terüle- 
tet, ahol a melegágyak felállittatnak, kukorica-, napra- 

forgószárral, náddal vagy deszkával körülvesszük, azaz 

szélfogósövényt kell épitenünk. A szélfogó nagysága a 

gyakorlatban 150-180 centiméter, tehát mintegy ember- 

magasságu lehet. A szélfogók óriási nagy előnyét a pa- 

lánták zavartalan fejlődésében a szelek távoltartásával 

észlelhetjük. A melegágykészités tehát időhöz kötött 
munka s annak felállitásával nem szabad sokak késnünk, 

amert ugy a hajtatás, mint a palánt 

a kellő időben felállitott melegágytól függ. 

műretel: 

észre 

375 centiméter hosszu. 

a szélesség 

lhm ény e 

Lvan szükségünk amelv trágya az összerakás után be- 

Melegágykészitésnél legelsűsorban is heves rágvára 

gyullad, bomlani kezd, bomlásával meleget és hőt fejlesz 
nevelhetjük a kor: 

Heves trágyák körül 

s ennek a melegnek a segitségével 

palántákat s végezzük a hajtatást. 
elsősorban is a lótrágya jön figyelembe, mert ez menny 

ség tekintetéhen is számottevő. Ennél hevesebb trágy 
de ezek azonban oly mini a szamár és öszvér trágyája, 

mális mennyiségben fordulnak elő; hogy ezek nem jöhe 

nek számitásba. A lótrágyák közül is a teljesen fris 

trágya lesz alkalmas mele y készitésére. Ebben a trál 

teljesen friss és felismerhel1 gyában az alkotórészek még 

vannak, szine vi ágossárga, az ilyen állapo állapotban 

pan levő irágya összerakás után bomlásával melesel fe 

leszt. A félérett vagy szalonnás trágya és a hideg trágyá 

amely sok viz 

mert. 
mint például a szarvasmarha trágyája, 

tartahnaz, 

hőfejlesztő képességük igen csekély, nem számottevő. 

melegágy készitésre alkalmatlanok, 

trágya hevességét száraz lomb hozzé ákeverésésel mérse 

kelni lehet s igy a meleget is tovább tartja. 

nálandó trágyamennyiséggel, mert a tavaszt s a melejnő 

ágyak felállitását megelőzően féltett kincs a trágya. Aját 

latos lesz tehát már előre is biztosítani a szük 

nyviséget, ha pedig ez nem lehetséges, akkor már az elő 

konzerválni, hogy az idő elérkeztével melegá 

nyáron összegyüjtött trágyát ugy kell elraktá ározni ine tivl 

sel eglalkozókann mindig tisztába kell lenni a felhasi min 

ges meny. 

alkalmas legyen. 

trágyát 2–3 méter széles, 

Ilyen esetlben helyesen jarunk el, ha 

s és tetszé 

hogy 

4—–65 méler muaga 

szerinti hosszuságu kazlakba rakjuk oly módon, 

ket, úgy, hogy igy a 
módon a trágya teljesen kiszárad, konzerválédik. Tavas 

t jobban elősegitsük. Ily 

ágyakat fel akarjuk állitani, lang, 
vizzel beöntözzük, esetleg friss istállótrágyával keverji 
s a begyulladást elősegitjük. 

kupacba rakjuk, 

Amikor a trágya erősen gőzölögni kezd, 
begyulladásnak a jele, alkalmas lesz y 

Melegágyainkat vagy a föld felszinén, vagy ajánlatosal 

erre a célra kiásott árokba késziteni. Mindenesetre 
trágyamennyiség berakását ahhoz viszonyitva végezzü 

hogy palántanevelésre, vagy hajtatásra kell-e a mel 

ágy, mert az előbbiéhez vékonyabb, mig az utóbbin 

ami már 

trágyavilla segitségével 30 centiméter va astagságban rá 

gatva elhintjük s az elszórás után erősen letapossuk. 
letaposott trágyarétegre keretet állitunk s a keret belset 

tetejét homoruan s nem domboruan fejezzük be Sülyesz 

hetünk a kazal belsejébe még deszka- vagy bádogcsüá 

szal ezt a trágyát arra a helyre hordjuk, ahol a mele 

vastagabb trágyaréteg szükséges. A Legyulladt trágyát 
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intén kitöltjük trágyával, melyet erősen letaposgatunk. 

a a trágya nem birt elég nedvességgel, akkor ablakon- 

ént 2-3 öntözőkanna vizzel beöntözzük s igy begyulla- 
isra kényszeritjük. Ezután ablakokat helyezünk a kere- 

kie, szalmatakaróval ágyainkat belakarjuk. A burkolat 

nagy előnye a 
5-6 nap 

eszitését szintén elvégezzük, melynek 
akorlattal biró kertészkedők előtt ismeretes, 

ulva a trágya begyullad. Ekkor az ablakokat leszedjük, 

l az o. 
a M9., április 6. napjain rendezi Buda- 

erősen eltapossuk és melegágyainkat 10–—20 

vastagságban leföldeljük. A berakotlt föld pár 

amiről tapintás utján meggyőző- 

ágy magvetésre alkal- 

trágyát 

ntiméler 

ap alatt átmelegszik, 

lést szerezhetünk s ekkor már az 

as lesz. Esős s lehetőség szerint fagymentes napon az 

akokat leszedjük, a melegágy földjét kézzel, villával 

kiszellőztetjük azért, hogy a igy kapával átforgatjuk, 

nne levő káros gázok elillanjanak. Ezután a földet ge- 

lyével elegyengetjük, lapogatódeszkával lelapogatjuk 

ezzel a magvetésre előkészitettük. 

lNa a melegágyban palántát akarunk nevelni, akkor 

hb fortos követelményt kell a magvetésnél szem előtt 

Ugyanis, ha tüzdeléssel (pikirozás) jüuk pa- 

akkor a magy etést sür fibben egezzk még 
hál 

neve 

diz a kál 
gramnr magot et 

azonban nem tüzdeljük a palántáinkai, akkor az em- 

ellerből grammot; 

elt mennyiség egyharmadát vetjük el, amely mennyiség 

kalmazásával erőteljes palántákat nyerhetlünk A masg- 

tés után vékony földréteget szitálunk a mágra, finom- 

k zsáin kannával beöntözzük s az ablakot és 

karót visszatéve, zárva és sötéten tartjuk, mig a magvak 

utána a kikelt palántákat világossághoz 

szalma- 

em csiráznak, 

llegkésőbb február 
ml visszatért keletmagyarországi és 

1 V, 
fzakerdélyi gazdák az idei jubiláris t 

oktatjuk. A kikelt palánták további gondozása az óva- 

25-ig. 

a budapesti 

e 121. oldal. 

tos enyhe időben, különösen a déli órákban való szellőz- 
tetlés s langyos vizzel való permetlezés, árnyékolás s ki- 

és betakarásból áll. Az idő előrehaladásával mindig több 

és több levegőhöz szoktatjuk a fiatal palántákat. Majd 

késobb, a kiültetés előtt azokat edzeni is kell. Az edzes 

abból áll, hogy az erős levegőzés után, szélcsendes napon 
egészen, majd későbben éjszakára is teljesen ellávolitjuk 

az ablakot. Az ilyen edzett palánta a kiültetést minden 
kockázat nélkül kibirja, szépen fejlődik tovább. Gyakran 

a legodaadóbb kezelés és szaktudás mellett is fellép a 

palánták gombaokozta, megdőlési, szártövi rothadási he- 

tegsége. Ez legtöbbször a tulsürü velésnek, erős öntözés- 

nek, levegő hiányának és a fertőzött talajnak a következ- 

ménye. Fellépését az előbb mondottak szem előtt tartásá- 

val elkerülhetjük. Ha azonban már a betegség észlelhető, 
akkor a beteg Tészek elká otáska , a föld kicseréléseé- 
vel, egy és fél-kéts ttal 
zéssel akadály ozzuk meg a tos alerjedést. 

való permete- 

Minden tekintelben helyesen és szakszerűüen nevelt 

palánták kiültetésénel tártsuk szem előtt még a kövelke- 

zőkel: 

A beültetendő területet előző napon öntözzük be. 

Ültetésre esős, borus s nem szeles, napos idő! válasz- 

szunk ki. 

kora reggeli vagy esti órákat 

A palántákat felszedés előtt 
labdával együtt szedjük ki. 

A kosarat vagy edényt, amelyben a palántákat az 
ültetés helyéig szállitjük, Denedvesitjük, széltől, naptól, 

Ha ez azonban nem volna lehetséges, akkor a 

használjuk ki az ülfetésre. 

beiszapoljuk, s föld- 

kiszáradástól védjük, ültetés után ismét belocsoljuk s igy 

a megfogamzást elősegitjük. 

Vidéki csoportos meg- 

mezőg ezdas gi rendelések közveltlenül szállíthalók 
1 

Bármilyen, veendők át. 

zőgazdasági kiállításon. mezőgazdasági k készséggel nyuj 

M. G. E. 

Majális-utca 

E. az idén, márecius E. M. G. 

sten az 50-ik mezőgazdasági kiállí 

ást és tenyészállat vásárt. A vissz- 

ly gazdaközönsége számára az 

M. G. E. egy külön erdélyi pavil- 
t ajánlott fel, amelynek benépe- 
ésére az Erdélyi Magyar Gazdasági 

et-et kérte fel. Az Erdélyi Ma- 
yar Gazdasági Egylet ezúton is fel- 

a kiállításon résztvenni óhajtó 

daközönséget a kiállításon való 

zvételi szándékának február 25- ig 

ló bejelentésére. A részvétel díjta- 

A mezőgazdasági és a mezőgaz- 

A gödöllői m. 

daság 

év fava 

illelve 

nek kiosztásra. 

Az Erdélyrészi 

félelő 

díj megtérítése 

felvilágosílást az 
igazgatósága Kolozsvár, 

16. sz. 

Mézelő facsemetéket közösen, 

kedvezményes áron lehet beszerezni! 

évelő növénygyökerek kerül- 

Méhész Egye 

felhívja érdekelt tagjait, hogy ameny- 

nyiben a kiszedési költségeknek meg- 

alábbi áron és a vasúti fuvar- 

5 egyidejüleg a cse- 

gyökerek ára bekül- 

M. E. 

csemeték jegyzékét 

melték, illelve s 

hez. 

alább közöljük. 

csemeték ára darabon- 

dendő az E. 

A következő 

ként 15 fillér. 

1000 darab bálványfa sudár, 1000 

kir. méhészeli gaz- darab kinines bokor, 300 darab 
mézelőfaiskolájából az 1941. ezüstfa bokor, 100 darab fagyal be- 

az alábbi facsemeték. kor. 100 darab lonc bokor, 300 da- 

bokor, 100 darab 

kecskerágó bokor, 100 darab málna 

bokor, 1000 darab későnvirágzó akác, 

6000 darab japánakác sudár, 2000 da- 

rab spirea bokor, nem mézelő. A kö- 

darab 

rab aranyribizke 

ecsület 

vetkező dugványok, stb-ből 5 

ellenében rendelni 10 fiHér. 5000 darab ezüstfa, fagyal, 

ből, ezen aranyribizke, lone, hóbogyó, spirea got érdeklő ipari vállalatok, 

nyiben részt óhajtanak venni a 
táson, szintén az E. M. G. E-hez 

zsvár, Majális-utca 16. sz.) kell 

lentsék részvételi szándékukat! 

szándékukat 

16) címére 

megrendelt 

szíveskedjenek az 

(Kolozsvár, 
mielőbb bejelenteni. A 

csemeték Kolozsvár 

5000 darab későnvi 

10.000 darab s s 

10.000 da- 

dugvány, 

akácol tóvessző, 

gyapot krepin gyökértő, 

mab mezei istár tő 

Majális-utca 

A kiadható 
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Hiel a székely. 
A négy székely vármegye sorsa szo- 
rosan összefügg a fával, hiszen a la- 
kosság jövedel té 
mintegy 70 százaléka származik az 

erdőkből és az ,erdet munkákból. A 
s föld i, illetőleg 
szállítási nehézségeit a kormány 
minden rendelkezésre álló eszközzel 
igyekszik megoldani, de természete- 

sen a helyzet végleges rendezése 
időt vesz igénybe. A szállítási akadá- 
lyok miatt a Székelyföldön tárolt 
fakészletek értékesítése lebonyolít- 

ható nem volt és ez hátrányosan ki- 
hatott az erdei munkákra, valamint 

a fűrészek üzemére is Bánffy Dá- 
niel báró földmívelésügyi miniszter, 

fatermelőknek. Védjük a madarakat!: 

Februárban,. különösen a nagyon 

eletőkben mindig kellő eleség le- 
gyen. Faggyú, húsvagdalék, mák, 

különféle bogyók és magvak nagy: 

szerű táplálékot nyujtanak a csap 

zottan didergő madaraknak. A ná- 
szukat tartó dúvadak ilyenkor pár- 
szerzés céljából nagy területeket kó- 
borolnak be, legyünk tehát résen, 
hogy az etetők tájékát ne háborzas 

havas idei télen, fokozott védel A k őtl 

van szükségük hasznos madaraink-rendkívüli körülmények 
követke 

nak. Gondunk legyen rá, hogy az tében vetetlenül maradt területekre 

kölcsön, 

sák madarainkat ne 
1 legalkal 

masabb a galagonya, vadrózsa, bó- 
róka, bodza, fagyal és veresgyűrű. 

l 
szükséges vetőmagról a főldmívelés 

ügyi miniszter gondoskodik. Zab, 

árpa- és kukoricavetőmag részbel 7 
részben pedig 

nyes áron kerül kiosztásra. Vető. 
magkölcsönt csak azok a 20 katasz 
teri holdnál nem nagyobb szántőte 

rülettel rendelkező gazdák kaphat 
nak, akiknek nincs vetőmagjuk és 

azt saját eréjükből beszerezni mem i 

is tudják. A kölcsönvetőmag pénz 
beli egyenértékét az ősz folyarmán m 
kell az akkor énves árak mellet 

felismerve ennek a kérdésnek nagy Mire van szüksége Erdélynek? fizet tés ellené 

nemzeti fentosságál, a megindult 
ben kedvezményes áron kaphatnak 

gyalásokl kap tt hatéko: Bethlen ászló eróf a képviselő vetőmagot azok a 100 kataszter 

nyan támogatta a ekokna érde- házban asyszabs hz retert holdnál nem nagyobb szántóterület 

keit A kormány egyelőre 8 millió Fedely k tel rendelkező gazdák, akiknel 

pengós keretben termelést hiteleket emelte, hogy Erdély visszacsafolásá megvan ugyan a megfelelő a
n 

pénzintézetek val olvan ferűlet t
ért vis de A vetém agot a l myéke 1 

nyujt a székelyföldi 
útján, elyan kedvező etételetekel, 

ághoz, amelyen 22 eszten őn ke- orsza E tigümi 

resztül rablógazdálkodás folyi s kü dák a t nn 35 az árpal 25 s5 égilniva 
hogy a kistermelők is kölcsönöket 

kaphassanak. Ez a nagyszabású hí- 

telezési akció lehetővé teszi 
az, hogy a förészökemek ismét na- 
gyobb erővel dolgoz sanak az 

erdők kitermelése enntven foly- 

hesson és a lakosság széles rétegei 

munkához, keresethez jussanak. 

Lehet már vetni a tavaszi búzát! 

Több olvasónk, aki 
tudta vetéseit befejezzi, 

zett hozzánk, hogy mikor 
hozzá a tavaszi búza vetéséhez Fe- 
leletünk, hogy mielőbb és pedig 
arnint az időjárási és talaj iszonyok 

k tartjuk, 

bármilyen kedvező lesz az időjárás a 

velésre, február vége. március eleje 

előtt aligha kerül sor. 

összel nem 

mel szdi és körömfájás járvány 
fenyeget! 

Az angol rádió szerint a száj- és 
kövömfájás betegség a hasított kör- 
mú állatok között ismét fellépett. 
Essexben a betegség máris nagy ká- 

rokat okozott. Valószínú, hogy a há 

majd 

kérdést inté 
foghat 

dönösen és valóságos tervszerűséggel 

a magyarlakta részeken. Ezt a rabló- 

gazdálkodást Erdély lakossága kény- 

telen volt tehetetlenül végignézni. A 

befekteléseket kell eszközölni. Min- 
den erőnket latba kell vetnünk a tel- 

jes jóvátétel érdekében. Ennél az 
újjáépítésnél valamennyien oltt le- 

szünk. A tennivaló rengeteg. 
Elsősorban a mezőgazdasági szak- 

oktatást kell a legfokozottabb mér- 

tékben kiterjeszteni a visszatért te- 
van továbbá Er- 

iskolák felállí- 

a Székely- 
szinvonala 

S
 

tejter rmelés a 
olyan, hogy ilyen iskolákat fenn tud 

tartami. Faipali és falepároló üzeme- 
ket kell felállítani. A mezőgazdasági 

körül sok a tenni- ipar fejlesztése 
aló A székelyföldi burgonya és 
gyaápjúfonal értékesítését fel kell 

karolni. A Székelyföldön gyapjúfel- 

dolgozó üzemeket kell létesíteni. Jó 

megélhetési lehetősé get nyujt a len, 
kender és gyapjú feldolgozása. Külö: 

ború következtében megromlott 
egészségügyi viszonyok elő fogják se- 

giíteni a betegség terjedését. amely 

csak néhány vel ezelőtt okozott 

nálunk óriási károkat 

fontos ezeknek az 

üzeme nek lállít Felkészü 
séggel és 

fel 

román rablások pótlására különféle 

nösen Háromszék és Maros-Torda 

vármegyékben 

a kukori icát 21.65 pengőért kapjál 
métermázsánkint zsák nélkül, a renihy 
deltetési állomásra szállítva. A be 

szerzéssel és kiosztással járó költsé 
geket, valamint a vasúti szállítá hy 

költségét államkincstár visel 
Az igényléseket február hó 25ág ke 

bejelenteni a vármegyei gazdasá ! 
felügyelőségeknél. A később kért vé 
tőmag odaszállítása arieba biztost 

az 

ható kellő időre. 
Műtrágyák beszerzése. 

A nemzetközi helyzet parancsolóa Mj 
követeli, hogy a többtermelés érd 

mindent tegyünk oe sa kében 

déses növénynek 

gyát. A röldrmivelésüayi minisztériu ml 
közelebbről felhívta a gazdák figye ! 
mét alra. hogy mitrágya szükségi 

z 

unkayág gyal 
1 látnunk Erdély ujjáépítéséhez 

gez el 
biaatot sem késik a munkák 



A székelyföldi fa ügye. 

2 Erdélyrészi Gazdasági Tanács 

lkozott a székelyföldi fa értéke- 

ének kérdésével. Megállapították, 

témel 

az erdőkitermelési szabályok 

szerű betartása mellett, fontos, 

a jövőben a közbirtokosságok 

skedelmileg is megszervezkedje- 

A Tanács erre a célra a legalkal- 

abbnak a szövetkezeti formát je- 

meg. 

m Maradnak a hústalan napok. 

hústalan napokkal kapcsolatban 

téves hír került forgalomba. A 

k alaptalanok! A hústalan napok 

Iszere minden változtatás nélkül. 

bbra is megmarad és azokat nem 

ezik át a hét más napjaira. 

Hyi gyümélesértékesítési értekez- 

i minisztériumban s 

földmívelésügyi minisztérium 

minös súlyt helyez a visszatért ke- 

és erdélyi országrészek gyümölés- 
Mkesítésének előmozdítására Az 

1 kapcsolatos kérdések megvita 

ra január 29-én értekezletet tar- 

Mik, amelyen résztvettek a kelet- 
és erdélyi érdekkép- 

A földmívelésügyi mi- 

érünn a folyó évi 
ram keretében tervbe vett 12 

mölcscsomagoló közül hetet, a 34 

ó közül pedig tízenkettőt az 
nan visszacsatolt területeken 

Mdékszik felállítani. 

beruházasi 

jrek a Permzliot pótló szerekről. 

Jugoszláviában kitünően 

az egyik vegyészmérnök talál- 

a s mint permetezőszert már 

tárgyalások folynak miár, 

szert itthon is gyártsák, amely 

szerintük sokkal gazdaságo- 
mint a rézgálic. Ugyancsak 
ól a fáma, hogy két magyar- 

arra, 

Multheti eikkünkben 

hogy miként lehet ta, 

nyozással és Pekk-Nutor adagolással 

az angolkór veszedelmes megnyilvá- 

nulásait távoltartani, vagy gyorsan és 

biztosan meggyógyítani. Felhivtuk to- 

vábbá olvasóink figyelmét arra is, 

hogy a hizlalás ideje –12 honappal 

megrövidíthető, ha a malacot már vá- 

lasztási korban fogjuk hizóba és a 

egfelelő takarmányozáson kívül na- 

ponta nehány gramm Pekket és Fu- 

kozt is adunk neki. 

Mint minden komoly munkának, a 

gyorshizlalásnak is meg vannak a 

maga előfeltételei. Nem szabad abba 

a hibába esni, hogy a gyorsitott hizla- 

lásnak csak előnyeit akarjuk kihasz 

nálni, anélkül, hogy szakemberek fi- 

gyelmeztetéseit meg ne fogadjuk. — 

Csak kifogástalan, jó csontozatú, jó 

fejlődési hajlamot mutató, egyszóval 

életrevaló állatok alkalmasok arra, 

hogy gyorshizlalóba fogjuk őket. 

Amelyik erre nem alkalmas, azzal ki- 

sérletet ne tegyünk, mert az eredmény 

elszomorító lesz. 

rámatattunk 

jó armá- 

ban, vagy 

"l3. oldal. 

A malacok gyors hizlalása. 

Ne feledjük el, hogy az egész hi- 

zási idő mindössze egy esztendő s ezen 

idő alatt a hizó két munkát végez. Az 

egyik a csontrendszer fejlődésére, a 

másik pedig a hús és zsír felrakása. 

Erre a két munkára az eddigi módszer 

szerint, két esztendő állott rendelke- 

zésre 

A jelszó tehát: fogjunk bele a gyors 

hizlalásba, de nem nyakra-főre, hanem 

nézzük meg jól, hogy mely malacuak 

igazán alkalmas e célra? 

A jó takarmányozás, amiről egyik 

következő számunkban fogunk szó- 

lani, továbbá a Pekk és Futor a töb- 

bit majd elvégzik. 

A gyorshizlalás részére ó 

lannak nyilvánított állatai ha 

nyagoljiuk el azonbon. Angolynk 

ezeknek is rendszeresen Pekk és Fu- 

tort, mert néhány fillér napi költság- 

gel nagy eredményeket fogank tapasz- 

talni a gyorsabb fejlődésben és z an- 

golkóros megbetegedések távoltartásá- 

gyors meggyógyításában. 

Én naponta 

PEKK-ot 

- 

kapok 

fülérekbe ke ül. 

A „Magyar Nép' 

- 

e 
Gazdám a szövetkeze ben vásárolja és 

felvilágosit a beszerzés helyéről 

eje- országi feltaláló is akadt és nagyon 
jónak és gazdaságosnak igérkező 
pótszerüket a m. kir. földmívelésügyi 

minisztériumnak rendelkezésére bo- 
csátották megvizsgálás végett. Ezek- 
hez a hírekhez csak annyit fűzünk 
hozzá, hogy óvakodjanak a gazdák 

a nagydobbal hirdetett ilyen szerek- 

től, mert lehet, hogy esalafintaság 

rejtőzik a háttérben. Ha lesz őyen 
pótszer, akkor a földmívelésügyi mi- 

nisztérium úgyis megadja az enge- 

délyt a forgalombahozására és lapunk 

is idejében közölni fogja. 



. MAGYAR 
124. oldal. e 

A magyar nemzet verses története. 

Ilfelejtették a gyilkost, de Babos még mindig arról 

Szeani fászló a magy Kkir TY. 

Satamon Pozsonyban amig várt sorára, 
vász szakadt a gondtól zaklatott hazára: 

Hogy Géza, a király, adóját lerójia, 

Suhintott a hatál fekete sarlójd. 

Ámde Salamontól pártolt a szerencse, 
Hogy király lehessen, mind hiába lesfe. 

ÉEgy emberre nézett most a mayyar nemzet. 
Ktnél derekabbat Isten nem teremitett. 

Hászló herceg volt ez, neve fenn ragyog már 
Magasabb egy ferlel minden magyaroknál, 
Hősők tnak tárgya, 
Hicges, kegyes nebét minden magyar átdja. 

MHogy királyi bátyja két szemét lehunyta, 
Lászlónak a négtől nem volt többé nyugta. 
a nép őt kípante gondolatban, szóban, 
S a nép szava Isten szava volt valóban. 

§ ime László herceg nem reltene pissza, 
Tudta, hogy a trónra hipatása hivatása tiszéa. 

Nemzete sorsának igy lett sáfárjává, 

Magyaroknak szent, nagy, dicső királyává. 

A kaalaap. 

A rendőrség körözést adott ki egy megugrótt rabló- 

gyilko dllen. A lapok közölték a fényképét s hogy a felis- 

merés sikeresebb legyen, pontos személyleirást is közöltek 
róla, megtoldva azzal, ben aki kézrekeriti, ezer pengő 

utalmat kap. 
Vasárnap délután a kis falu ernbervi a Gazdakörben 

ezórakoztak és Babos Gáspár esküdt elnöklete alatt arról 

beszélgettek, hogy bizony jó volna a rablógyilkost csend- 

őrkézre adni. A dicsőségen kivül ezer pengő ütné érte az 

ember tenyerét. 
Hm! – mondták az emberek, —- hiszen ha ide- 

jönne, el is fognánk! 
Csakhogy nem jön ám az idel — vélekedet a má- 

sik. - Mit keresne ittt 
Bujkál. Fél a csendőrökről 

Csakbogy a mi községünkben cerek sendérök 
Dát itt nem fel- verette oda az eskudt. Ide inkább eljön. 
Ez a mag at kissé a magyaro vé 

ré Az eset kölönösen Babos cspár érdekelke Volt benne 

eleven, igazi rablógyilkost? Azt nem! 

a dicsőség utáni vágy. 

bizonyos detektiveskedésre hajló kedv. A gazdák m 

dolkodott. Egyik reggelen, mikor egy kis pálinkára 

a kocsmába, a kocsma üres volt, mindösze a saro 

nál egy ismetetlen atalember, Olyan csendesen ült, 

észre sem vette. 

Babos leült az ablak melletti asralhez s a de 

Nakát oda kérette Megitta Aztán rágyujtott, 

pipát, füst bodrozott, kacskaringózott s amint a p. 

tól felcsigázott esze a gyilkos után loholt, két hom 

me a füstfelhőn keresztül rátapadt 
a sarokban m 

genre. 
Csak most vette észre. 

maga elé bámult az asztal tetejére, a 

sem vett. Babos szeme kimeredt. 

— De nagyon istmerős ez az ember! — 
sndot 

gában. - Ki lehet ez? 

Amint azon gondolkozott, törte az eszét, egy 

csak, mint hirtelen támadt villámlás, kiemelkedett 

az ujságokból ismert gyilkos arca. A szíve egontal 

- A gyilkos ! 
ke - 

Jaj, de melege lett ! 

Ilyen helyzetben még soha életében nem vek 

vele szamben a keresett gyilkos. Szinte érezte markáb 

ezer peongőt. Nyugtalanságát sem árulta el. Szépea, k 

pósan elköszönt a kocsmárostól, aztán lement a de 

Mikor az utcára ért, futásnak eredt. Csak úgy zöt 

a pipa, meg az öngyujtó a zsebében. Mert se csendi 

rendőr nem volt a faluban, hát a tüzoltókat zavar 
Halló, emberek ! Gyerünk hamar! A Weisz 

kocsmájában van a rablógyilkos. El kell fogni! 
A tüzoltók először megdöbbentek. Ők fogjanak 

Nézte, pislegott. Az 
magyarról eud 

De a következő pillanatban már valamennyit d 
Egymásra néztek és elhatái 

hogy habár csak a falu tűzveszedelmének az elhári 

kötelességük, azért ez egyszer elmennek gyulkost fo 
Lázasan készülődtek, fejükre illesztették a s 

Még a fecskendőt is magukkal vitték, hogy ha a a Nn) 
netalán menekülni akarna, hát majd 4 Sipos Tóska, 

vezető szembepricceli. 
Aztán nagy csendben és nagy ttokban köülve 

kocsmát. A gyürü teljes volt, mert közben a nagy cs 
nek hire terjedt s az otthon tartózkodó férfiak mentd 

villát fogtak és hírnevet szerezni ők is beálltak a 

közé. Ebből a gyürüből ugyan nem szabadul ki a g 
Aztán a Gáspár a tüzoltó főparancsnokk 

ban hogy odakünn mi van s ogy Sibos 
ugyancsak a szemének irányitja a csövet, megadta 

Babos Cáspár inditványára égyenesen a községhéz ra 

y A 
ember csakugyan a keresett rablógyilkos. Mos 

is mezzolódo Micsoda fényes emé Az 



e M25. eldal. 

. 
Ör őrsnek, n állemásozó csepddé hogy jöjjenek a gyil- 

ebédelni? Rövid andskozés rán abban álla- 

meg hogy a gyilkost valakinek őrizni kell De ki 

1 kisbiró katonagyerek volt. Igaz, hogy csak szanitéc. 
Kijelentette, 

a gyilkost vállalja. A foglyot bezárták a községháza 

levő kóterbe. A kisbiró számára meg szereztek 
akasopkát, hogy az őrizésnek harciasabb szinezete le- 
A vállára egy öreg, závárnélküli Mannlichert akasz- 

hogy a puska is kéznél legyen, ha a gyilkos esetleg 

akar. 

mlfután a kisbirót ezenképpen mindenféle támadás 
Bbebiztosírották, mindenki nyugodtan eltávozott abban 
tban, hogy délutánra már ott lesznek a csendőrök 

Vveszedelmes gyilkost elviszik. Meleg, napsütéses dél 

A gyilkos a kóterben ült. Körülnézett. Az ablakra 
asrostély feszült. Gyakorlott szeme rögtön látta, hogy 

am tud megszökni. Lehajtotta hát a fejét és gondol- 
A harcias kisbiró az ajtó előtt strázsált. A vállán 

egrándította a fegyve szíját és szörnyen büszke 

hogy a gyilkos révén ilyen fontos hivatásba kevere- 
Amint ezen gondolkozott, a kóter ajtaja belülről 
ppant. 

kisbiró fülelt. Semmi nesz. Egy ideig várt. Megint 

műl Az ajtóhoz ment és benézett a kulcslyukon. Nem 
semmit. A lyuk sötét volt, mintha belülről kalapot 
velna rá. Megijedt: 

— gondolta kínlédva. - Még A mindenségit! 
megugrik! 

ee melege lett. Most ő koppintotra meg az ajtót 

Halló! 

gyilkos nem felelk 

kisbiró már nagyon nyustalan volt, ék kl meg- 

Halót – kiabált : ismét, 

eginc nem kapott választ. Erre már elveszítette tü- 
a závárnélküli Mannlichert lövésre készen tartva, 

ott az ajtón és mérgesen felkiáltott: 

Az akasztófáját az urnak! Szóljon, ha kérdezem, 
n mindjárt agyonlüvöm! 

gyilkos még erre sem szólt. A falnak dőlve Mk az 

ipadt volt. Az ablakon keresztül besüzött a déli nap. 
ban rettenetes meleg terjengett. A kisbiró megrázta 
s vállát: 

Mi a csuda baja vana — ordiotta a fülébe, mikor 
nem iek csak vszik —– Hát beszéljen," 

ágom 

os az ablekra mutatot: 

birom ezt a rettenetes meleget — szólt égre 

őszinte arccal nézett a kispíróra. - Legyen 

ár, vezessen máshová? Nem bánom, akár 

hová, csak innét el, mert a nap megöl. Szívbajos vagyok. 
Jak mindjárt meghalok! - A szívéhez kapott es egész tes- 

Tében remegett, kapálódzott, 

A kisbíró szemügyre vente a ,beteg embert. Nem 
hiába volt szanitéc rögtön meglátta rajta, hogy „valóban" 

szenved. Igen féltette őt. Nem szerette volna, ha meghale 

volna a keze alatt. Utóbb még ráfogták volna, hogy bót 

embere őrzött a bakapuskával. 

Gondolkozott egy ideig, aztán határozott: 
— No, gyüjjön velem! — szólt a támolygó emberre. 

— Átvezetem az irodába. Ott jó levegő van. 

Elindultak. Mielőtt azonban az irodaajtót rázárta 
volna, pompás gondolata támadt. Gondolta ugyanis: Ami 
biztos, az biztos!... Keményen belenézett a gyilkos szemébe, 

aztán fölényesen megszólalt: 

— Adja csak ide a kalapját! 

A gyilkos állta a tekintetet, aztán szó nélköl átadta a 
kalapját. A kisbíró rázárta az ajtót. A kalapot maga elé 

tette a tornácra, Ő maga pedig visszaült a padra és most 
már végtelen nyugalommal leste a csendőröket. A gyilkos 
alig várta, hogy a kulcs megforduljon a zárban, az iroda 

ablakár kinyitotta, aztán úgy elpárolgott, mintha ott semi 
lett volna. 

A csendőrök megérkeztek, hogy a foglyot magukkal 
vigyék A falu teljes számban felsorakozott a községháza 
elé, hogy lássa, hogyan viszik el a nevezetes embert. A nap 

hőse persze a kisbíró. Róla beszélt mindenki. Hogy egy- 
maga megőrizte a gyilkost, A menyecskék szeme csak úgy 
tüzelt feléje. A jegyző boldog volt s mikor a csendőrök 

társaságában odaérkezett a kisbíróhoz, tréfás kedvvel kér- 
dezte rőle: 

Na, Jóska, mit csinál a gyilkos? 
Megvan! – szólt a kisbíró büszkén. – IHtt van az 

irodában, e! 

A jegyző a kisbíróra nézet 
— Az irodában? – kérdezte. – Hogyan kerülk odaa 

A kisbíró kihúzta magát: 

— Athelyeztem, hogy meg ne haljon - mondta büsz- 
kén és elbeszélte, hogy mi történt. 

A jegyző rosszat sejtert, az ajtóhoz ugrott és benézett 
az irodába: 

– Tudtam!-— monde ugyanakkor lesujtva és keser- 
veset sóhajtott: – Azt a kutyal!... Megszökött a biranzi 

A kisbíró gúnyosan mosolygott: 

— Micsinált! - kérdezte. - Hogy elszököt e No, 
már az aztán nem szökhetett el még akkor se ha el akart 
volna szökni! 

A jegyző mérgesen ránézett: 

— Mért nem szökhetett volna el? 
A kisbíró kinyujtotta karját és boszú bütykös mo- 

tatóujjával a tornácra bökött: 

— Mert a kalapja itt van, e! Még idejében elzálogol- 
tam tőle hogy el ne léphessen - mondta fölényesen a 

csendőrök felé kacsintva, hogy ezt tegyék utána, ha rudja 
Azt azonban még máig sem érti meg, hogyan szöke k 

el egy meglett ember úgy, hogy a kalapját a rornácon 

hagyja. 

Nyáry Andon 



apnósások? 
HDomál 

közük vam a napioltokuak 

az árvizekhez? 

Lapunkban nagyon sokszor ir- 
tunk arról, hogy a napfoltok sok 
természeti jelenségre nyomják rá bé- 

lyegüket. Sőt arról is irtunk, hogy 
egy orosz tanár elmélete szerint a 

világtörténelmi események zajlása 
akkor éri el csúcspontját, amikor a 
Napon a foltok száma megszaporo- 
dik. Szomoruan tapasztaljuk most, 
hogy valóban igazuk van azoknak, 
akik a napfoltok számának megnö- 
vekedésével árvizeket jósolgattak. 
Tavaly és tavaly előtt volt a Napon 

a legtöbb folt és foltcsoport. És ime, 
azt látjuk, hogy két év óta hazánk- 

ban végzetszerűen pusztitának az ár- 
vizek. A Nap arculatán a foltok fogy- 

mak és így reméljük, hogy minden 

hyomoritság, amit a tulsok esőzés 

hozott ránk, megszünik. 

Természetesen ez nem fog egyik 
napról a másikra történni, s különö- 

sen az Alföld népe az idén még nagy 
szenvedések előtt áll. Reméljük azon- 

ban, hogy idén végetér az árviz csa- 

pások sorozata, mert tisztul a Nap 
arculatal! 

Rákeső — véres hó. 
A rendkivüli időjárás sok érdekes 

jelenséget okoz. Albániában rákeső 

hullott, a magyar Alföldön pedig , vé- 
es" havat észleltek. Az érdekes jelen- 

ségek magyarázata a következő: 
A rákesőt az okozta, hogy az Adriai 

tenger partvidékén heves szélvihar volt, 

amely a tenger partmenti, sekély vizét 

a vízben levő apró rákocskákkal együtt 

felkapta és a szárazföld felé vitte, ahol 

rákeső keletkezett. 
A „véres" hó magyarázata az, hogy 

a déli szelek Afrikából sivatagi homo- 
kot szállitottak Európa felé és ez le- 

bullva, „véresre" festetle a havat. 

Tejből sör. 

Az ázsiai népek ma is ismer 

kancatejből erjesztett szeszes italdi 

Egy német kutatónak most az a- 
dolata támadt, hogy tejből sört ké 

A kisérlet sikerült! A tejben levő 
cukor igen jól kierjed szesszé és 

felelő eljárással a tejből sőrhöz 

sonló ital lesz. 

A japán lovak különös abrak 

Japánban a kifőzött tea-level 

meggyüjtik és lovakkal takarmán 

tatják fel. A tapasztalatok szeri 

tea igen jó hatással van a 1 

munkaképességére. 

Gyerekszáj. 
Zsuzsi néninek ajándékot 

kis Misi: 
Kezét csókolom, Zsuzsi nér 

mama küldi ezt az ajándékot 

napjára. 
Zsuzsi néni: — Köszönöm, kist 

de nem érdemlem meg ezt a fi 

mességet. 

Misi: - A papa is azt mondt 

vi 
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A kácsi 6uszár balladája. A minőség a dömntiő. M 

Lénárt Károly öreg rokkant, A magyar nem kis nép! Történelmi mult, erka t 

Uzsokon túl összeroppant. érték, művelődés tekintetében egy nemetnél sem kö 
Csendes magyar lett belőle, gyank kisebbek. Nem a szám, a menngiség, hanel vak 

Se jelene, se jövője min őség a döntő. Katonai vitézség, zene, dal, 

Behűnyt szemmel műltjába dát, miivészet terén d fegelső, a fegnagyopb nemzelek a hjtk 

Keresi ott délceg magát rangsorolunk. 
Pántlikásan, bokrétásan ... Nem is vagyunk kevesen — 
KNi nem fallad a csárdásban. Európa 31 nemzete között számra névbe a ő-iki 

zet vagyunk!... 1. orosz, 2. német, 3. angol, 1. fran 

Egyenes, mint a gyertyaszál. 5. olasz, 6. lengyel, 7. spanyol, 8. magyar, 9. román 
Keresztesen vonditra száll, hottand, 11. portugál, 12 csenh, 14. sz zerb, 15. bulgár M 

e kn litván, 17. görög, 18. flamand, 19. vallon, 20. dán k 

finn, 22. norvég stb. 

Hamarosan nyergelnek is, Tanyadi Mátyás idejében annyi magyár éll, 1an 

A kürtősők kürtölnek is, angot. e 

, A dobosok dobolnak Európában elő 120 nyelb közül nagy ágra a 11 

Szól a parancs: indulnak is. nelyen álhunk. 

Az egész világon beszélt 2296 nyelv sordbán ped 

Bőg az ágyú Uzsokon túl. 29-ik helyen. 

d ge eetét 
Legyünk önérzetesek és büszkék maggarságara ku 

Egyenesen az égbe száltl. Megyár ltelkünk, muagyar Hemünk tlenségét la 

E állöságát, lságát letiségét őrisenk meg mak 

Lénárt Károly melle véres, Mi, ösi időktől jogva való, őrök életre mivatott 1 

Kácsig virít, Kácsig érez; zel vagyunk! Sem mongol, sem török duúlás, sem 400 

De nem kapta föl a halál, femdei oszerák uralom, sem degen eremez gazdsád hn 
Falujába hazatalál sem sel 

trianoni megaláztatás nem volt képes erőt venni rajl M 
tt eg vas eremék Más népek érdekeit nem akarjuk bántami, de k 

Mégis jó polt, imégis szép volt, értékeink kel, minőségünkkel tisztába kell, hogy legy 

Mert kortéd volt, mert vitéz volt! Magyarságunk védelmére, erősitésére, fejlesztésére 

Gyökössv Endre. den átdozatol vállalnunk kell.



GYAR NÉP e 

mő 

nem veheti át. 

aNhahCSaadid 
zon előfizetőink részére, akik bár- 

felkérjük olvasóinkat, 

ogy a beküldött tanácskérő levélhez 

é i fillért (orvrosi taná- 

kér: , könnyebbség okáért 

amelyekhez a 

van. Fenntartjule 

a jogot, van leve- 
kre, amelyek Tozreleiek a vátaszt 
punkban aujuk meg. 

P. I. Marosvásárbelv, Érdeklődésére 
öljük a kolozsvári román konzulá- 

címét: Fadrusz János-utca 8. 

z. G Az Országos Levéltárhoz ia- 

rett minden beoadvány (ecsaládi, ne- 

leszármazási stb.) bélyegkö- 

Ha nem tett rá bélyeget, a be- 

ényt meg fogják leletezni. 

: Sz z. A budapesti bolgár követség 

une: Budapest, VI, Andrássy-út 115. 

m. A bolgár hadi enlékérem ügyé 

ekarhata 

hlok 4 
1 

legvételre keresek gyapjufésülő 

Cim: Böjthe Ferenc 
zló Csikszenttamás 188. sz. Csik m. 

moródjánosfalvi Hangya Szövet- 
árcius ro. belépéssel bolt-korcsma- 

Kkeres. Feltételek megtudhatók a 
Szöverkezemél Homoródjánosfal- 

Homoródszenipál, Udyarhely- 

F. S Mezőpanit, N. Gy. Szatmárgör- 

kbönyvnaptárt 
2kik az utóbbi napokban fizettek, azonban 

zA szükséges ürlapokat onnan 
Da 

1géig szóló Dátrálákcaikas 

A Gazdák Biztositó Szövetkezete átvette szervezetün 

e 127. oldal. 

A Minetva Biztosító Részvénytársaság bíztosításainak átadása. 
Biztosított feleink szives tudomására hozzuk, hogy 
ositási kötelezettségeinket a budapesti Gazdák Biztositó 

etkezetére ruháztuk át, mely intézet a legnagyobb kész- 

gel és előzékenységgel áll a t. ügyfeleink rendelkezésére. 

nton hivjuk fel minden érdekelt figyelmét, hogy az ér- 
ben levő törvényes rendelkezés értelmében összes bizto- 

aink kizárólag a Gazdák Biztosító Szövetkezeténél ma- 
atnak érvényben s azokat semmilyen más biztosító in- 

ket s Így a jövőben ez a szervezet részünkre fejt ki tevé- 

kenységet. Az esedékes dijakat a jövőben már a Gaz k 
Biztosító Szövetkezetéhez kell befizetni s mindeh szüknét 
ges felvilágosítás tekintetében az ő irodái állanak a t. ügy- 

felek rendelkezésére. A Gazdák Erdélyrészi. Biókigazgaró- 
ságának cime átmenetileg: Kolozsvár, Deák Ferenc-utca 6. 

szám később Horthy Miklós-út ő. szám, II. emelet. 

Biztosító Részvénytársaság. 

SANDOR, s. k. LASZLÓ, s k. 

, Minerva" 

Szerkesztői üzenetek. 
Alább felsoroltaknak köszönetes mon- 

dunk g bejelentete j előfizetőkért. 

G. I. Toldalag, F. J. Nagysomkut, 

bed, S. A. Csikszentmihály. 

Előfizetőinkhez! Azon előfizetőink 
részére, akik bátralékaikat rendezték, a 

elküldtük, kivéve azokat, 

ezeknek is rövidesen megküldjük. Mistán 
szármtottunk arra, bogy előfizetőink bát- 
rálékaikat mind kifizetik, ezért elegendő 
szám naptárt készítettünk és azok, akik 
még eddig nem fizették ki mult év végéig 
szóló bátrálékaikat, azoknak is megküld- 
jük, ba tartozásaikat kiegyemlítik. 

Előzé számunkban és közölták, bogy 
megbizottaink közül Vinczeffy) Sándor 
Gyergyó vidékét, míg Tótk Imre Maros- 
Torda megyét, illetőleg az ogst levő előfi- 
zetőinket keresik fel, bogy tőlőe a bátrá- 
lékot beszedjék Kérjük el öizető ket, bogy 
megbizottainknak legyenek segítségükre és 
már előre figyelmeztetünk mindenka, bogy 
a dijat gyüjtsék össze, bogy megbizoscunk, 
ba megfordul a községben, ne kelljen arra 
sokat várakozni. Ugyanis az ilyen kikül- 
dés részünkre nagyon sok költséggel jár, te- 
bát csak ágy érdemes kiküldeni őket, be 
megfelelőleg rerdezik a bátrálékosok a di 
ja. 

Ismételten minden előfizetőt, 
at, akik lapunkae 

bogy új előfizetőket jelentsenek be. 
már emlitettük, nagyon sok előfizető e 

k
 

eleget kérésünknek, és új előfizetőkkel 
igyekezett kárpótolni legalább vészben 
azon veszteségeket, amelyek a lemaradt 

területeken levő előfizetőink miatt fenn- 
állanak. Kérjük azokat, akik még nem je- 
lentettek be újakat, bogy tegyék ezt eiége 

s ezzel is legyenek segítségünkre abban, 

bogy lapunkat amnál könnyebben fenntart- 
ak. bass 

igen olcsó k 

kölcsönt felvenni. 

j K. I. Gyergyótekerőpatak 5, B 

Egyébké nt z hátrálékosokat postautai 5. 

vánnyal is felszólíttik fokozatosaa, lőle 

azokat, akiebez megbizottak ezidő szerint 
nem mennek s kérjük, 

é 
hegy ezen meroány Sz. 

felkasználásával küldjék e be manal 
rend 1940 31ág). 

A. K. és J. L. Érdeklődésükre tuda- 

másukra hozzuk hogy a Nemzeii - 

állósítási Alap bizonyos esetekben 

sönt folyósít azoknas, 

akik kellőképpen igazolni tudják 

hogy miért szükséges részükre a köl. 

esön. A kölcsön elnyerésének az ella- 

ása az először, hogy az Erdélyrészi 

adaei Tanácshoz Kolozsvár, Kosz- 

suth Lajos-utca 6. sz. kell fordulu, 

ahonnan megadják a szükséges fel- 

lágosítást milyen módon lehetséges a 

Szíveskedjenek 

hát a fenti eímhez írni, onnan 

olyan nyonnatványokat küldenek a 

Önöknek, amelyeket ki kell tölteni s 

bizonyos okmányokat kell beszerezul. 

A következő befolyt pénzeket nyug- 
tázzuk: I. J. Csiksomlyó 3 (rend. 1941 
febr. , özv. Gy. F, Ané Gyergyó- 

mtvmlés 6. P. G-né Naszód 5.20, M. 
R z 

- 

matalva 3, I. T. I Gyergyáholló 5.37, 
M. Es 

telnek 5.20 M. Gidófalva p. . 

Ikafalva 10.20, V. T. Hatolyka 6.87, 

A Kézdisárfalu 4.33, H. E Szát 

5 8. a e, 166, F. és özv. 

Szalárdtele p 6. Teremlujfaln a 

T. Gy. Csittsze ntivány 5, 
csolya 5, Cs. A. I i 6. L 

ke elykere sztur 6, K. 

zentandrás 520, Ké 

Sófalva 520 Cs. 

P. Mádéfalva a G. Csikdá inla 

ne Hatolyka 2.70, TL. 

ony G . Mezőbánd 6 

Gpanit 8, T. S. 

s. Kisfülpös 6, Cs. J iván ő, 
Holnnaros 5.16, L. P. Somkerék 8. 

B. Szentmáté 6 T. B. Turterebes 8, 

K. J. Somlvozvőrlelek 9.60, K. F. 

Gyergyóremete 5. Gy. Sz 

ita d 0 T. B. Nyujtód 6, O. E. Ber 

83, GL Kémer ő, Cs. S. Évadone 6 
I. Szilágysomlyó 6, B. M. a 

S ne Székelvezemtreih 
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veTöMI KÖNYVAK 

KoLozsváa 

Szent György tér 

lttam, ettem, jól mulattam, 

Járt a lábam szakadatlan. 

De int ám a komoly óra, 

mlékeztet hamvazóra. 

Tamnuld meg! 

A szamárhurut legjobb orvossága. 

A szamárburut nem sulyos betegség, de a gyermekeket 
a görcsös köbőögés jatt nagyon elkinozza. Ezenkivül a 
köbögés tulságosan meggyengiti a gyermekek tüdejét és 
dégcsövét, aminek következtében más a szamár- 
burutos gyermekeket könnyebben támadják meg. Igy meg- 
kapbat tják a tüdőgyulladást, vagy esetleg 
A mv görcsös köbögését igen jól enybiti egy é 
gyógynövény, amely uton-útfélen megtalálható. Ez 

vény a kék iringó, vagy kék szamártővis. A képen 14.baró 
névény igen gyakori a kaszálókon is. Cazdáink szénagyáj- 
tés idején sokat bosszankodnak, 
szedniök a szúrós burjánt. A marba nem szereti szúrossága 

miatt, tebát nem jó takarmánynak. 
zentul gazdáink a frissen kaszált szénából kiszede- 

getett iringót ne dobják el, banem gyüjtsék össze és 
megszárítva apróbb ő fölvágva vászonzacskók 
tegyék el. Az így eltett és szárazon tartott iringót a 

mekek köbögésekor kitünően felbasználbatjuk. 
Használatkor egy tetézett kávéskanálnyi mennyiséget 

2 deci fővő vizzel vagy még inkább fővő tejjel lefor rázzuk 
s azt tíz perceg hagyizk. Ezuútán leszürjük és mézzel 
édsítve vatink at gel, óránként egy-egy evőkanálnyit. 

Erdély több mrdaké, így Torockó környéke és a Me- 
zőségen e belyen nagyon jó eredménnyel használták ed- 

mert a szénából ki kell 

banem idősebbeknél is makacs légcsőburut és asztma cseté- 
ben. Ezenkivül jó gyógyszernek ön ve az inflúenza etáni 
bosszantartó izgató köbögésnél. Az iringónak vizeletbajtó 
és emésztést szabályozó batása is van, amiért több p 

okozó betegségnél jó eredménnyel jár. A tea basználatakor 
csak arra ügyeljünk, bogy az étkezést kissé meg kell szor- 
tani, mert üresebb gyomorrra batása bamarább kövenkez e 
be. Ezenkivül a tulságosan tele gyomor ecsetén a tea émely- 
gést okozhat. 

Vizsgáljuk át a kamarát! 

A télire eltett befőttek és savanyuságok e hónas 
folyamán sokszor mugtavjnk a romlás jeleit. Gondos vizs- 
gádzital válasszuk ki és használjuk fel a me muegeket. 
Alost még felbasználbatók, később azonban annyira terjed- 
het és fokozódbatik a rom á bogy az értékes tápszert e 
kell dobni. Ezt a mai 
zétt mutalenk képnen el kell kerülni' 

tak 

— Azt roncss vagy részeg? 
– Azt én, anyjuk 
—– Hiszen állani sera tudsz a lábadon! 
– Már hogy én, anyjuko 
—- Majd próbára teszlek én. m Krérval húzok egy vo- 

nalat a szoba közepére, menj rajta egyenesen végi 
A férj megáll, az asszony meghúzza krétával a vo- 

nalat, amikor egyszerre megszólal az ur 
— Csak előbb azt mondd any fukem, melyik ve- 

dig is ezt a pálá gyógynővény nemcsak szamárhurutnál, 
Minerva Nyomda kR. T. Kolozsvár. Felelős vezető: Lengyel Albert igazgató. kaai 

nalon menjek végig a kettő kö 

arékos gazdasági Pészonyok kö- 


